NARIZENI RADY (EHS) ¢&. 2409/92
ze dne 23. ¢ervence 1992

o tarifech a sazbach za letecké sluzby

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozZeni Evropského hospodaiského spolecenstvi, a zejména na

¢l. 84 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise'

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu?,

s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru®,

vzhledem k tomu, Ze je dulezité zavést politiku letecké dopravy na vnitinim trhu do 31.
prosince 1992, jak stanovi ¢lanek 8a Smlouvy;

vzhledem k tomu, Ze vnitini trh zahrnuje izemi bez vnitinich hranic, na kterém je zajistén
volny pohyb zbozi, osob, sluzeb a kapitalu;

vzhledem k tomu, ze rozhodnuti Rady 87/601/EHS ze dne 14. prosince 1987 o tarifech
pravidelné letecké dopravy mezi ¢lenskymi staty a natizeni Rady (EHS) ¢. 2342/90 ze dne
24. Cervence 1990 o tarifech pravidelné letecké dopravy jsou prvnimi kroky k dosazeni
vnitiniho trhu, pokud jde o letecké tarify;

vzhledem k tomu, Ze letecké tarify by mély byt zpravidla stanoveny voln€ plisobenim trhu;
vzhledem k tomu, Ze je vhodné zavrsit volnou tvorbu tarifit odpovidajicim zaji§ténim ochrany
z4jmu uzivatel a odvétvi;

vzhledem k tomu, Ze je vhodné pojednavat o vSech zalezitostech cen v jediném natizeni;
vzhledem k tomu, Ze toto nafizeni nahrazuje natizeni (EHS) ¢. 2342/90 a castecné nahrazuje
nafizeni Rady (EHS) €. 294/91 ze dne 4. Ginora o provozovani nakladni letecké dopravy mezi
Clenskymi staty,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1
1. Toto nafizeni se vztahuje na kritéria a postupy pouzivané pii stanoveni tarifii a sazeb
letecké dopravy zcela uvnitt Spolecenstvi.
2. Aniz je dotCen odstavec 3, nevztahuje se toto nafizeni na

a) tarify a sazby ulozené jinymi leteckymi dopravcei nez dopravei SpoleCenstvi,
b) tarify a sazby stanovené zavazkem vetejné sluzby v souladu s natizenim Rady
(EHS) ¢. 2408/92 ze dne 23. Cervence 1992 o piistupu leteckych dopravcii
Spolecenstvi na letecké trasy uvnitt Spolecenstvi.
3. Pouze letecti dopravci Spolecenstvi jsou opravnéni zavést nové produkty nebo nizsi
nez stavajici tarify pro rovnocenné produkty.

Clanek 2

Pro tcely tohoto natizeni se:

'O vist. €. C 258, 4.10.1991, 5. 2.
2UF. vést. & C 125, 18. 5. 1992, 5. 146.
3UF. vést. & C 169, 6.7.1992, 5. 15,



a) ,leteckymi tarify” rozuméji ceny vyjadiené¢ v ECU nebo v narodni méné, které cestujici
plati leteckym dopraveiim nebo jejich zastupctiim za vlastni pepravu a za piepravu svych
zavazadel, a vSechny podminky pro pouziti téchto cen, véetné¢ odmén a podminek
nabizenych zastupclim a jinych doplikovych sluzeb;

b) ,,sazbami za misto” rozuméji ceny vyjadiené v ECU nebo v narodni méné¢, které najemce
plati leteckym dopravciim za leteckou dopravu ndjemce nebo jeho zakazniki a jejich
zavazadel a vSechny podminky, za kterych se tyto ceny pouzivaji, véetné odmén a
podminek nabizenych zastupciim a jinych doplitkovych sluzeb;

¢) ,.charterovymi tarify* rozuméji ceny vyjadiené v ECU nebo v narodni mén¢, které
cestujici plati ndjemciim za sluzby, které tvoii nebo zahrnuji jejich ptepravu a ptepravu
jejich zavazadel a vSechny podminky, za kterych se tyto ceny pouzivaji, véetné¢ odmén a
podminek nabizenych zastupclim nebo jinych dopliikovych sluzeb;

d) ,,sazbami za zbozi“ rozuméji ceny vyjadiené v ECU nebo v narodni méné placené za
ptepravu zbozi a podminky, za kterych se tyto ceny pouzivaji, véetné odmeén a podminek
nabizenych zastupctim a jinych doplnkovych sluzeb;

e) ,,standardnimi sazbami za zbozi* rozuméji sazby, které letecky dopravce obvykle pouziva,
vcetné moznosti obvyklych slev;

f) ,leteckou sluzbou* rozumi let nebo série let za ti€elem piepravy cestujicich, zbozi anebo
postovnich zasilek pro cizi potiebu;

g) ,leteckym dopravcem‘ rozumi podnik letecké dopravy s platnou provozni licenci;

h) ,leteckym dopravcem Spolecenstvi® rozumi letecky dopravce s platnou provozni licenci
vydanou ¢lenskym statem v souladu s nafizenim Rady (EHS) ¢. 2407/92 ze dne 23.
cervence 1992 o vydavani licenci leteckym dopravctm,;

1) ,,zuCastnénymi Clenskymi staty* rozuméji Clenské staty, uvniti kterych nebo mezi nimiz se
tarif nebo sazba pouziva;

1) ,.zapojenymi Clenskymi staty* rozuméji zacastnéné Clenské staty a Clenské staty, které
vydaly licenci leteckému dopravci nebo leteckym dopraveiim provozujicim danou
leteckou sluzbu;

k) ,,zédkladnim tarifem* rozumi nejnizsi jednosmérny a zpatecni plné pouzitelny tarif, ktery je
nabizen k prodeji nejméné ve stejné mirte, jako kterykoli jiny plné pouzitelny tarif
nabizeny na téze letecké sluzbé.

Cldnek 3
Charterové tarify a sazby za misto a zbozi vybirané leteckymi dopravci Spolecenstvi se
stanovi volnou dohodou mezi stranami smlouvy o preprave.

Clanek 4

Letecti dopravci provozujici dopravu uvniti Spolecenstvi informuji kazdého, kdo o to pozada,
o vSech tarifech a standardnich sazbéch pro zbozi.

Clanek 5
1. Aniz je dotCeno toto nafizeni, stanovuji letecti dopravci Spolecenstvi letecké tarify
volné.
2. Zucastnény Clensky stat nebo staty mohou bez diskriminace na zakladé¢ statni

piislusnosti nebo totoznosti leteckych dopravct zadat vyplnéni leteckych tarifi do
pfedepsaného formulare. Pfedlozeni vyplnéného formuléie se nevyzaduje diive nez 24 hodin
(v€etné pracovniho dne) pted vstupem tarifu v platnost, kromeé piipadu ptistoupeni

k existujicimu tarifu, pro ktery se pozaduje pouze ozndmeni piedem.



3. Do 1. dubna 1997 mtize Clensky stat pozadovat, aby letecké tarify na vnitrostatnich
linké&ch provozovanych jedinym leteckym dopravcem, jemuz vydal licenci, nebo dvéma
dopravci, kterym vydal licenci pro spole¢ny provoz, byly vyplnény diive nez jeden pracovni
den, ale nejdiive jeden mésic pred vstupem tarifil v platnost.

4. Letecky tarif mize byt k dispozici pro prodej a piepravu tak dlouho, dokud neni
zrusen v souladu s ¢lankem 6 nebo ¢lankem 7.

Clanek 6

l. S vyhradou postupii tohoto ¢lanku mize zucastnény ¢lensky stat kdykoli rozhodnout:

a) zruSit zakladni tarif, ktery je v porovnani s celou tarifni strukturou pro leteckou linku
prichézejici v tvahu a jinymi souvisejicimi faktory, v€etn¢ konkurenc¢ni situace na trhu,
nadmérné vysoky v neprospéch uzivatel ve vztahu k dlouhodob¢ plné rozvrzenym
odpovidajicim nidkladim leteckého dopravce, véetné uspokojivé navratnosti kapitalu;

b) zastavit nediskriminacnim zptsobem dalsi snizovani tarifii na trhu, bud’ na lince nebo
skupiné linek, jestlize pisobeni trhu vedlo k trvalému poklesu leteckych tarifii vyrazné se
odchylujicimu od béznych sezoénnich cenovych vykyvi a vedoucimu k vyraznym ztratam
vSech zucastnénych leteckych dopravet, pti respektovani dlouhodobé rozvrzenych
odpovidajicich nakladi leteckych dopravct.

2. Rozhodnuti ptijaté podle odstavce 1 musi byt odivodnéno a ozndmeno Komisi, vS§em
ostatnim zapojenym ¢lenskym statim i1 za¢astnénym leteckym dopravcim.
3. Pokud do 14 dnii ode dne obdrzeni ozndmeni Zadny jiny zucastnény ¢lensky stat ani

Komise neoznami nesouhlas odiivodnény na zéklad¢ odstavce 1, mize ¢lensky stat, ktery
piijal rozhodnuti podle odstavce 1, natidit zacastnénym leteckym dopravctim zrusit zakladni
tarif, nebo se zdrzet dalsiho snizovani tarifu.

4. V piipadé nesouhlasu muze kterykoli zapojeny ¢lensky stat zddat konzultace za
ucelem feSeni situace. Konzultace se uskutecni do 14 dnti od podéani zadosti, pokud neni
dohodnuto jinak.

Clanek 7

1. Na zadost zapojeného Clenského statu Komise posoudi, zda rozhodnuti jednat nebo
nejednat podle ¢lanku 6 je v souladu s kritérii ¢1. 6 odst. 1. Clensky stat sou¢asné informuje
ostatni zuCastnéné Clenské staty a zacastnéné letecké dopravce. Komise dale zvetejni

v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi, ze letecké tarify byly predlozeny k posouzeni.
2. Bez ohledu na odstavec 1 mize Komise na zakladé stiznosti strany s opravnénym
zajmem provéfit, zda jsou letecké tarify v souladu s kritérii ¢l. 6 odst. 1. Komise bezodkladné
zvetejni v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi, ze letecké tarify byly predlozeny k
posouzent.

3. Letecky tarif platny v dob¢ jeho predlozeni k posouzeni v souladu s odstavcem 1
zlstava po dobu posuzovani v platnosti. Pokud vSak Komise nebo Rada v souladu s
zakladniho tarifu na daném tiseku neni v souladu s kritérii ¢l. 6 odst. 1 pism. a), letecky tarif
po dobu Setfeni v platnosti neziistane.

Dale, byl-li pouzit odstavec 6, nepouzije zucastnény letecky dopravce po dobu posuzovani
Komisi vyssi zakladni tarif, nez ktery pouzival bezprosttedné pied posuzovanym zakladnim
tarifem.

4. Komise po konzultaci se za€astnénymi ¢lenskymi staty piijme rozhodnuti co nejdiive
a v kazdém ptipadé nejpozdéji dvacet pracovnich dni po obdrzeni dostate¢nych informaci od
zucastnénych leteckych dopravct. Komise zohledni vSechny informace obdrzené od
zucastnénych osob.



5. Pokud letecky dopravce neposkytne pozadované informace ve lhiité¢ stanovené Komisi
nebo je predlozi v neuplné formé, vyzada si Komise jejich poskytnuti rozhodnutim.
Rozhodnuti ur¢i, které informace jsou pozadovany, a stanovi pfimétenou lhiitu pro jejich
poskytnuti.

6. Komise miize ptijmout rozhodnuti, Ze platny letecky tarif musi byt zrusen az do
dokonceni posuzovani, pokud letecky dopravce poskytne nespravné informace nebo je
poskytne v neuplné formé nebo je neposkytne ve lhiité stanovené rozhodnutim podle odstavce
5.

7. Komise bez prodleni sdéli odiivodnéné rozhodnuti podle odstavcl 4 a 6 zacastnénym
Clenskym statim a zucastnénym leteckym dopraveim.

8. Zucastnény Clensky stat se mize proti rozhodnuti Komise podle odstavce 4 ve lhuté
jednoho mésice odvolat k Radé. Rada mize kvalifikovanou vétSinou ve lhiité jednoho mésice
ptijmout odlisné rozhodnuti

9. Zucastnéné Clenské staty zajisti, aby rozhodnuti Komise vstoupilo v platnost, pokud
rozhodnuti neni posuzovano Radou nebo pokud Rada v souladu s odstavcem 8 neptijala
odli$né rozhodnuti.

Clanek 8

Nejméné jednou ro¢né konzultuje Komise se zastupci organizaci uzivateld letecké dopravy ve
Spolecenstvi letecké tarify a souvisejici zalezitosti a za timto ucelem poskytne ucastnikiim
odpovidajici informace.

Clanek 9

Komise do 1. dubna 1994 a poté pravidelné zvetejni zpravu o uplatiovani tohoto nafizeni.

Clanek 10

1. Clenské staty a Komise spolupracuji p¥i provadéni tohoto nafizeni, zejména pokud jde
o sbér informaci pro zpravu podle ¢lanku 9.

2. Na divérné informace ziskané pii pouziti tohoto natizeni se vztahuje sluzebni
tajemstvi.

Clanek 11
Zrusuje se natizeni (EHS) ¢. 2342/90.

Clanek 12

Toto natfizeni vstupuje v platnost dnem 1.ledna 1992.
Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V Bruselu dne 23. ¢ervence 1992.

Za Radu
predseda

J. COPE



